| WACHENDORFF
Montageanleitung Absolutgeber WDGA EnDra® RS485,

Wachendorff Automation GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 7 ¢ D-65366 Geisenheim
Tel.: +49(0)6722/99 65-414

Assembly instructions for WDGA EnDra® RS485 absolute encoder, Instructions de montage,
capteur angulaire WDGA EnDra® RS485, Istruzioni per I'uso trasduttore assoluto WDGA EnDra®

RS485, Instrucciones de montaje codificador absoluto WDGA EnDra® RS485.

Fax: +49(0)6722/9965-70
E-Mail: support-wa@wachendorff.de

www.wachendorff-automation.de
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WDGA58V: WDGAS8E  Artikelnr., tem number, Numéro d'article, Nimero de articulo :
m -40 °C ... +80 °C -20 °C ... +80 °C WDGDS10001  g/mm |Lmin Lmax |D
°c s e (-40 °F ... +176 °F) (-4 °F ... 176 °F) 6, 6.35 (1/4"), 7, 8, 9.525 (3/8“),| 11 15 |56
-40 ° ° -20° e 10,12, 14, 15 -
(°F) 40 °C ... +100 °C 20 °C ... 480 °C -+-—44a0 , 12,14,
ﬁ (-40 °F ... +212 °F) (-4 °F ... 176 °F) 5 1
ol | ® o ~ A M5 (8.8),
Q| %= = B Sz
Montage nur qualifiziertes Personal * * Ma=3Nm (8@ pa=3Nm
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Montaggio solo personale qualificato N4 . L /] f
Montaje solamente personal cualificado
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Sicherheitsmassnahmen/Safety instructions: Einsatz nur in Industrieumgebung und @ 6mm 125 N 120 N
NICHT im sicherheitsrelevanten Bereich. Only for use in industrial environments and @ 8mm 126N [120N
NOT for safety-relevant areas. Utilisation uniguement dans un environnement industriel | (@ 3/8" 220 N 120 N =
et PAS dans un domaine lié a la sécurité. Utilicelo sélo en entornos industriales y NO @10 mm 290N |120 N
en areas relevantes para la seguridad. Utilizzare solo in ambienti industriali e NON in
aree riguardanti la sicurezza. WDGAS58D
@12 mm 500N [500 N
WDGA58B WDGA58S
WDGAS58D @10 mm 100N |100 N
WDGA58S WDGABBA
WDGA58V @ 6 mm 80N 50N
@ 1/4" 80 N 50 N
@8 mm 50 N 50 N
WDGA36E 80 N 50 N
M3 (8.8) WDGAS58E 80 N 50 N
Ma =1 Nm max. Kabellange Ubertragungsrate
max. cable length Transmission rate
WDGA58A Longueur max QU Cable Tgl{x qe transfert
WDGA58B Lunghezza massima Cable Velocita di trasferimento
Longitud méx. de cable Velocidad de transmision
WDGAS58D 3m < 7000 kHz
WDGAS8S 6m <800 KHz
WDGASBA 12m <700 kKHz
WDGA36J 25m < 600 kHz
50 m < 500 kHz
100 m < 400 kHz
200 m < 300 kHz
M3 (8.8) 500 m = 100 kHz
Ma =1 Nm Stecker, connector, Fiche, Conector, spina Kabel, cable,
Céble, Cable, cavo
CB8/CC8 C5 CH8 K1/L2/ L3
WDGASEA ~ (M12, 8-pin) | (M23 12-pin) | (M16 8-pin)| L3 | 58V
WDGA58B g
S- GND 1 12 2 wh 0og
WDGA58D -
WDGA58S S+ (BCin) 2 11 1 bn bn
WDGA58V I A (DATA+) 5 3 4 gy ay
WDGA36A B (DATA-) 6 4 3 Pk Pk
WDGA36J L PRESET 7 9 8 bu bu
M3 (8.8) M4 (8.8) DIR 8 8 7 rd rd
Ma =1 Nm Ma =2 Nm Schirm| Gehause Gehause Gehause |K1: offen, open,
Shield housing housing housing ouvert,aperto,
Ecran boite boite boite abierto
Artikelnr., ltem number, Numéro d'article, Nimero de articulo : Pantalla carcasa carcasa carcasa L2/L3: Gehause,
d/mm Lmin. Lmax. | D Schermo casa casa casa housing, boite,
WDGA36E WDGDS10016  WDGA 36E|@ 6 mm, 8 17 |42 carcasa. casa
@ 6.35 mm(1/4") i
WDGDS10030 WDGA36E!8,10,12,14,15 10 14,5 | 42 Ausgangsschaltung Eingangsschaltung, Input Circuit,
L\ — Output Circuit, Couplage dentrée, circuito d‘ingresso,
Cpup]age de sprtie, Circuito de entrada
— - ‘ 3] i : 8::23:{8 geu::”tga Einschaltzeit, Systelm start-up Time, ,
: : Temps de commutation, Tempo di commutazio-
@i Ma= Sl RS485 ) o
0,5 Nm ne, tiempo de conmutacion: <1,5 s
H-—F —_— Positive Zahlrichtung: (Blick auf Welle)
M3

Complement = nc =y cw
Complement = +Ub &> ccw

Preset = +Ub > 2 s
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